
La Gaceta 104 – Lunes 01 de junio 2009 

 

ACUERDO MUNICIPAL Nº 240 DEL 22/05/2009 

MUNICIPALIDAD DE AGUIRRE 

El Concejo Municipal de Aguirre en la sesión ordinaria Nº 240 celebrada el 28 de octubre del 
2008, en el artículo cuarto, informes, acuerdo Nº 02 conoce, acuerda y aprueba con 5 votos lo 
siguiente. 

Acuerdo Nº 2.—Municipalidad del Cantón de Aguirre. 

PROYECTO DE REGLAMENTO DEL CEMENTERIO 

MUNICIPAL DE QUEPOS 

CAPÍTULO PRIMERO 

Generalidades 

Artículo 1º—Se establece el presente Reglamento que regula las relaciones entre la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre y los arrendatarios de fosas del Cementerio Municipal de 
Quepos. 

Artículo 2º—El presente Reglamento queda sometido normativamente por las leyes que rigen 
la materia, Decreto Nº 704 del 7 de setiembre de 1949 y el Reglamento General de 
Cementerios según Decreto Ejecutivo Nº 32833-S del 3 de agosto de 2005 del Ministerio de 
Salud.  

Artículo 3º—Para los efectos del presente reglamento se entiende por: 

1. Administración: Administración de la Municipalidad del Cantón de Aguirre. 

2. Ablación: Extirpación de una parte del cuerpo.  

3. Arrendatario: Persona física o jurídica, a cuyo nombre se encuentra inscrito un contrato 
de arrendamiento de una fosa del cementerio. 

4. Bóveda: Cripta. 

5. Cadáver: El cuerpo humano durante los cinco años siguientes a la muerte, computado 
este plazo desde la fecha y la hora de la muerte que figura en la inscripción de la 
defunción en el Registro Civil. 

6. Camposanto: Cementerio. 

7. Cementerio: Todo terreno descubierto, previamente escogido, bien delimitado y cercado, 
público o privado y destinado a enterrar cadáveres humanos, sus restos o vísceras 
extraídas a los cadáveres autopsiados o embalsamados en establecimientos autorizados 
para dichos efectos, o para la conservación y custodia de cenizas producto de la 
cremación de cadáveres o restos humanos. 

8. Certificado de arrendamiento: Documento que extiende la Municipalidad del Cantón de 
Aguirre al adquiriente de un derecho de arrendamiento. 



9. Cripta: Sitio donde se acostumbra a inhumar a los muertos. 

10. Derecho arrendamiento: Espacio de terreno donde hay una fosa con uno, dos o más 
nichos localizado en el cementerio, dado en arrendamiento a una persona física o jurídica 
por el plazo que determina la Municipalidad del Cantón de Aguirre. 

11. Exhumación: Acción o efecto de desenterrar un cadáver. Se clasifican en ordinarias o 
extraordinarias. 

12. Inhumación: Acción o efecto de enterrar un cadáver. 

13. Mausoleo: Monumento erigido en memoria de una o más personas, donde permanecen 
los restos de los inhumados. 

14. Ministerio: Ministerio de Salud. 

15. Municipalidad: Municipalidad del Cantón de Aguirre. 

16. Nicho: Cavidad que en los cementerios sirve para colocar los cadáveres. 

17. Nicho de alquiler: Oquedad construida de cemento y ladrillo destinada para 
inhumaciones particulares por tiempo definidos. 

18. Osario: Lugar destinado para reunir los huesos que se extraen de los nichos y que se 
depositan ordenadamente. 

19. Panteonero: Sepulturero, hombre que tiene por oficio abrir las sepulturas y sepultar a los 
muertos.  

20. Restos cadavéricos: Lo que queda del cuerpo humano una vez transcurridos los cinco 
años siguientes a la muerte. 

21. Restos humanos: Partes del cuerpo humano de entidad suficientes procedentes de 
abortos, mutilaciones, intervenciones quirúrgicas, autopsias, clínicas o judiciales y 
actividades de docencia o investigación. 

22. Sepelio: Acto de enterrar un cadáver. 

23. Sepulcro: Féretro, ataúd. 

24. Sepultura: Lugar donde se entierra un cadáver. 

25. Sepultar: Poner en la sepultura, enterrar. 

26. Solemnidad: Sitio bajo tierra que se utiliza para sepultar cadáveres. 

27. Traspaso: Procedimiento legal que transfiere un derecho de arrendamiento de una 
persona física o jurídica a otra. 

28. Tumba: Sepultura.   

CAPÍTULO SEGUNDO 

De la administración 



Artículo 4º—La vigilancia, conservación y administración del Cementerio Municipal de Quepos, 
así como los bienes y fondos que de ello sean necesarios, estará a cargo de la Municipalidad 
del Cantón de Aguirre. 

Artículo 5º—Para atender los gastos que demanda el cumplimiento de sus obligaciones, la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre está facultada para recibir los derechos de inhumación, 
exhumación, las cuotas anuales de mantenimiento de zonas verdes, jardines y zonas aledañas, 
traspasos de derechos, reposición de los certificados de arrendamiento, alquiler de toldos y de 
los derechos de arrendamiento de fosas, de acuerdo con las tarifas que fije la Municipalidad, 
que serán ajustados según el aumento del costo de la vida y varíen los componentes que la 
determinen. 

CAPÍTULO TERCERO 

De los contratos de arrendamiento de fosas 

Artículo 6º—El Cementerio Municipal de Quepos está conformado por fosas de uno, dos, tres, 
cuatro, cinco, seis, ocho, diez, doce nichos y un osario.  

Artículo 7º—Los contratos de arrendamiento de fosas se suscribirán al momento del pago del 
total del contrato o de la prima si es financiado, quedando facultados los arrendatarios a 
utilizarlas en el momento que lo consideren necesario. 

Artículo 8º—Los contratos de arrendamiento de fosas serán por un plazo de cuarenta años.  

Artículo 9.—Una vez vencidos los plazos de los contratos de arrendamiento de fosas, los 
arrendatarios tienen la potestad de prorrogarlos por el plazo que haya establecido la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre, en ese momento y cubrir el monto correspondiente de la 
prórroga. Gozarán del principio de prioridad sobre algún tercero, gestión que deberán realizar 
en los siguientes noventa días después del vencimiento del contrato. 

Artículo 10.—La ampliación o disminución de los plazos de los contratos de arrendamientos de 
fosas, es potestad única y exclusiva de la Municipalidad del Cantón de Aguirre.  

Artículo 11.—Los contratos de arrendamiento se inscribirán únicamente a nombre de personas 
físicas o jurídicas y para ello deben aportar.— en caso de las personas físicas fotocopias de las 
cédulas de identidad para los mayores de edad o cédula de menor o certificación del Registro 
Civil para los menores de edad y para las personas jurídicas certificación de la personería 
jurídica con mínimo treinta días de extendida, copia de la cédula de identidad de la persona 
que ostenta el cargo de representante legal y copia de su cédula jurídica. 

Artículo 12.—Los arrendatarios de un contrato deberán nombrar a un representante ante la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre, quien será el responsable de cumplir con los requisitos 
que se establezcan en el respectivo contrato y en el presente Reglamento. 

Artículo 13.—Es condición especial del contrato de arrendamiento que no puede ser alquilado, 
vendido, hipotecado o gravado en ninguna forma y que cualquier traspaso o cesión de 
derechos del contrato se debe hacer mediante testimonio de escritura pública simple no 
inscribible en el Registro Público o por ejecutoria de sentencia judicial y para que tenga validez 
debe estar inscrito en los registros que lleva la Municipalidad del Cantón de Aguirre.  

Artículo 14.—Una vez efectuadas las cancelaciones de los contratos de arrendamiento, la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre autorizará la emisión de los certificados de arrendamiento, 
los cuales serán entregados oportunamente a los interesados, quedando evidencia escrita en 
el expediente correspondiente.  

Artículo 15.—Si un propietario de un derecho de arrendamiento desea venderlo a la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre, deberá hacerlo por escrito y debidamente autenticado, 



indicando las razones por las que quiere venderlo y las condiciones bajo las cuales lo vende. 
Será el Concejo Municipal, que en última instancia tome la decisión. 

Artículo 16.—Ninguna persona física o jurídica podrá adquirir más de un derecho de 
arrendamiento de una fosa en el cementerio. 

Artículo 17.—En el evento de fallecimiento del arrendatario, puede existir subrogación de los 
derechos y obligaciones de los herederos o legatarios, siempre y cuando los beneficiarios los 
acrediten legalmente. En el caso de existir beneficiarios debidamente declarados y acreditados 
por el causante, éstos se subrogan los derechos y obligaciones por lo que deberán 
apersonarse para lo que corresponda.  

CAPÍTULO CUARTO 

Del financiamiento para la adquisición 

de contratos de arrendamiento de fosas 

Artículo 18.—Para la adquisición de contratos de arrendamiento de fosas la Municipalidad del 
Cantón de Aguirre, brindará dos opciones por lo que el o los interesados escogerán cual es la 
que más les conviene: 

1. Pago de contado: se realiza al momento de la suscripción del contrato de arrendamiento 
o bien a noventa días improrrogables, caso contrario se acogerá al sistema de crédito. 

2. Pago a crédito: para cualquiera de las secciones del cementerio se ofrece esta 
modalidad para la cual se exige una prima del porcentaje que establezca Municipalidad 
del Cantón de Aguirre y el saldo en cuotas mensuales fijas y consecutivas con una tasa 
de interés que el Concejo Municipal establecerá. 

Artículo 19.—Los dineros recibidos por la Municipalidad del Cantón de Aguirre por concepto de 
pagos anteriores, cuyos contratos han sido rescindidos, quedan a favor de ella por lo pactado 
en el contrato de arrendamiento, sin responsabilidad alguna para la Municipalidad. 

CAPÍTULO QUINTO 

De la rescisión de los contratos de arrendamientos 

Artículo 20.—La rescisión de los contratos de arrendamiento de fosas es potestad de la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre por acuerdo firme, el cual deberá publicarse en el Diario 
Oficial La Gaceta, concediéndoles a los interesados un plazo de quince días naturales para lo 
que corresponde, sin responsabilidad alguna para la Municipalidad. 

Artículo 21.—Los motivos por los cuales la Municipalidad del Cantón de Aguirre puede rescindir 
un contrato de arrendamiento son los siguientes: 

1- El no pago de tres cuotas consecutivas de las obligaciones contraídas por el arrendatario 
le da derecho a rescindir el contrato, disponiendo de la fosa para un nuevo destino o uso 
conforme las disposiciones que rigen la materia.  

2- El no pago de tres cuotas anuales consecutivas por concepto mantenimiento de las zonas 
verdes, jardines y áreas comunes por parte de los arrendatarios, lo faculta a rescindir el 
contrato de arrendamiento de la fosa.  

3- El evidente abandono físico y estructural de la fosa en su plataforma, jardineras, 
imágenes y placas (fracturas, filtraciones, hongos, hierbas, maleza, suciedad, descuido en 
los jardines internos, enchapes sueltos o resquebrajados), a criterio de una valoración 



previa, dará por rescindido el contrato de arrendamiento, independientemente si está o no 
al día en el pago de las cuotas de mantenimiento de zonas verdes, jardines y zonas 
aledañas.  

4- En todos los casos las exhumaciones se realizarán de acuerdo con el procedimiento 
establecido en artículo 59 de este Reglamento.  

CAPÍTULO SEXTO 

De los traspasos de los derechos 

Artículo 22.—Para realizar los trámites de traspaso de un derecho de arrendamiento, éste 
deberá estar al día con los pagos de las cuotas de mantenimiento anual de zonas verdes, 
jardines y zonas aledañas y cubrir los montos que establezca la Municipalidad por cada 
traspaso.   

Artículo 23.—Los traspasos legalmente permitidos, se harán en las oficinas de la Municipalidad 
del Cantón de Aguirre, mediante la presentación de escritura pública o ejecutoria de sentencia 
judicial 

Artículo 24.—El coarrendatario de un derecho de arrendamiento no podrá traspasarlo o cederlo 
a terceras personas independientes, solamente lo podrá traspasarlo a uno o varios de los 
coarrendatarios. Caso de convenir en el traspaso, previo pago de las costas, a petición de uno 
o varios de los co-arrendatarios podrán solicitar el remate judicial y sólo participarán los 
cointeresados en este tema. 

Artículo 25.—Todo traspaso o concesión de derechos de arrendamiento que la Municipalidad 
del Cantón de Aguirre designe, se entenderá que son concedidas sin perjuicio de terceros de 
mejor derecho. 

Artículo 26.—Si el arrendatario del contrato de arrendamiento falleciera sin haber realizado 
traspaso alguno, y no hubiese dejado testamento donde estipule ello, se admitirá únicamente la 
declaración jurada por parte de quienes comprueben tener nexos de afinidad con el dueño del 
contrato o bien por medio de resolución judicial si no hay menores de por medio, producto de 
un proceso sucesorio en donde se defina quienes son los herederos del causante. 

Artículo 27.—Los coarrendatarios de un derecho de arrendamiento, pueden traspasar sus 
derechos a sus hijos o a su cónyuge, mediante la presentación de testimonio de escritura 
pública. En caso de fallecimiento del coarrendatario sus sucesores gestionarán el 
reconocimiento de sus derechos mediante declaración jurada o mediante un proceso sucesorio 
en los Tribunales de Justicia. 

Artículo 28.—Cuando fallece un coarrendatario, mientras sus sucesores no presenten en las 
oficinas de la Administración, documentos que acrediten su condición, la adjudicación quedará 
suspendida, mientras tanto los demás coarrendatarios ejercerán su derecho en igualdad de 
condiciones. 

Artículo 29.—Se establece que cualquiera de los arrendatarios de un derecho, pueden dar 
permiso unilateralmente para inhumar, exhumar, reparar o construir, a menos que exista 
documento recibido por la Municipalidad del Cantón de Aguirre, en donde definan todos ellos 
alguna particularidad al respecto.  

Artículo 30.—A solicitud del cónyuge sobreviviente, hijos, padres, hermanos, suegros, yernos, 
cuñados, nietos, tíos, sobrinos u otros descendientes de las personas cuyos restos estén 
sepultados en una fosa cuyo arrendatario haya muerto y sus sucesores hayan dejado de pasar 
más de diez años desde su muerte sin hacer valer sus derechos, la Municipalidad del Cantón 
de Aguirre previa información administrativa, puede declarar disuelto el contrato de 



arrendamiento y otorgar el arrendamiento a uno o varios de sus parientes, pero respetando la 
prioridad en el orden supra mencionado.  

CAPÍTULO SÉTIMO 

De las cuotas de mantenimiento de zonas verdes,  

jardines y áreas comunes 

Artículo 31.—Los arrendatarios se comprometen a cancelar la suma establecida por la 
Municipalidad del Cantón de Aguirre, en el acto de la firma del contrato por concepto de la 
cuota anual de mantenimiento de las zonas verdes, jardines y áreas comunes del cementerio, 
la cual será revisada y ajustada en el momento que sea necesario y debidamente autorizado 
por la Municipalidad.  

Artículo 32.—El pago de la cuota anual por concepto de mantenimiento se debe cancelar por 
año completo y no fraccionado, independientemente de la cantidad de arrendatarios que tenga 
el contrato de arrendamiento. 

Artículo 33.—Las cuotas anuales por concepto de mantenimiento de las zonas verdes, jardines 
y áreas comunes se pondrán al cobro a partir del 2 de enero de cada año. Los arrendatarios 
tienen la opción de cancelar hasta cinco años como máximo de manera anticipada. 

Artículo 34.— Se exonera del derecho del pago anual de las cuotas de mantenimiento a las 
fosas, cuyos arrendatarios son instituciones de bienestar social como Asilo de la Vejez, 
Hogares Crea. Estas exoneraciones las concede la Municipalidad del Cantón de Aguirre por 
año calendario, debiéndose ratificar el acuerdo cada año.  

CAPÍTULO OCTAVO 

De las fosas  

Artículo 35.—El arrendatario que adquiera un contrato de arrendamiento deberá en un plazo no 
mayor de noventa días a partir de la firma del mismo proceder a pintarla o enchaparla. 

Artículo 36.—La Municipalidad del Cantón de Aguirre no se hace responsable de los daños 
ocurridos a las fosas por hechos de vandalismo cometidos por terceros, por lo tanto 
recomienda mucha austeridad en la ornamentación de las fosas con materiales, placas, 
estatuas e imágenes de alto valor. 

Artículo 37.—Cada fosa contará con una placa de aluminio debidamente numerada, con la cual 
estará identificada en los sistemas de información físicos y sistematizados. 

Artículo 38.—Para la reparación u ornamentación de fosas los arrendatarios deberán llenar la 
solicitud que para tal efecto tiene establecido la Municipalidad del Cantón de Aguirre, indicando 
las características de la fosa, el trabajo a realizar, quien lo autoriza debe aparecer en el 
contrato de arrendamiento como representante y el nombre de la persona que va a realizar el 
trabajo.  

Artículo 39.—La altura de cada fosa será de ...... metros, por lo tanto no podrán ser ni menor ni 
mayor a la altura antes dicha.  

Artículo 40.—Para contrarrestar los efectos de la pendiente natural del cementerio, se 
recomienda construir un collarín alrededor de la fosa como si fuera un rodapié en una casa de 
habitación. 



Artículo 41.—Es absolutamente prohibido colocar figuras, adornos y otros que no estén de 
acorde con la solemnidad y espiritualidad de un cementerio. 

Artículo 42.—Para los trabajos a efectuar en las plataformas de las fosas, se fijan las siguientes 
normas para fosas de dos y cuatro nichos: 

1. La peaña o pedestal para colocar la placa familiar no puede superar los treinta (30) 
centímetros de altura. 

2. El uso de cruces y otras figuras alusivas, no pueden exceder a los treinta (30) centímetros 
de altura total, incluido el pedestal o la base. 

3. Figuras como jardineras, jarrones y otras, quedan incluidas en la dimensión de un máximo 
de treinta (30) centímetros de alto. 

4. En las fosas de mayores dimensiones debe consultarse previamente con la Municipalidad 
del Cantón de Aguirre para fijar los márgenes de tolerancia. 

Artículo 43.—Todo tipo de enchape o acabado debe ser de acuerdo con el mostrario existente 
en la Municipalidad del Cantón de Aguirre, en el caso de la pintura debe ser de color blanco. 
Los trabajos se realizarán cuando la Administración le de el visto bueno a la solicitud 
correspondiente. Se hace la excepción del mármol en sus diversas tonalidades y variaciones y 
el granito. 

Artículo 44.—En cuanto al uso de enchape, pintura o acabados, queda expresamente prohibido 
el uso de guarniciones, así como materiales de uso frecuente en los fregaderos y baños, ya 
que el enchape debe ser discreto y pulcro. 

Artículo 45.—Es de absoluta responsabilidad del arrendatario y de su contratista la realización 
de los trabajos propuestos y así aprobados por la Municipalidad del Cantón de Aguirre en la 
solicitud, por lo que deben cumplirse todas y cada una de las cláusulas anteriormente citadas. 

Artículo 46.—Es obligación del arrendatario y/o del contratista colocar la placa de metal que 
identifica el número de fosa en un lugar visible. 

Artículo 47.—Es obligación del arrendatario y/o del contratista retirar todos los materiales 
sobrantes y los desechos provenientes de los trabajos efectuados, los cuales no pueden 
quedar dentro de las instalaciones del cementerio. 

Artículo 48.—Todo daño que se causare al Cementerio o a las fosas, por razones fortuitas, 
accidentes o exprofesamente, es de entera responsabilidad del arrendatario y del contratista, 
por lo tanto adquieren el compromiso formal de la reparación y pago de los daños ocasionados 
en un término de ocho días calendario. 

Artículo 49.—Las placas, imágenes o estatuas incorporadas a las fosas, cuyos contratos se 
encuentran vencidos o rescindidos por incumplimiento de deberes contractuales, podrán ser 
retirados por los exarrendatarios, siempre y cuando no altere su estructura y previa verificación 
de sus derechos. Toda mejora útil o necesaria que se incorpore a una fosa por parte de los 
arrendatarios quedará formando parte de la misma. 

Artículo 50.—Las fosas dadas en arriendo a asociaciones cívicas, religiosas, culturales, 
artísticas o similares, no podrán ser traspasadas parcial o totalmente a terceros, por lo que el 
derecho de arriendo deberá reintegrarse a la Municipalidad del Cantón de Aguirre, previa 
exhumación de los restos, la cual dispondrá de ellas de acuerdo a sus intereses.  

Artículo 51.—Queda totalmente prohibido colocar alrededor de las fosas cualquier tipo de 
planta o arbusto, así como verjas de metal, cercas de madera o cadenas. Si se presenta el 



caso la Municipalidad del Cantón de Aguirre, tendrá la facultad de demolerlas sin 
responsabilidad alguna para ella. 

CAPÍTULO NOVENO  

De las inhumaciones y exhumaciones. 

Artículo 52.—Toda inhumación o exhumación deberá tramitarla personalmente algunas de las 
personas que están registradas en el contrato de arrendamiento, adjuntando lo siguiente: 

1. Certificado de arrendamiento de la fosa. 

2. Original y copia del certificado de declaración de defunción extendido por el Registro Civil. 

3. Copia de la cédula de identidad de la persona fallecida. 

4. Copia de la cédula de identidad del representante o arrendatario. 

Artículo 53.—Para proceder a la apertura de un nicho para una inhumación debe estar al día 
con los pagos de las cuotas de mantenimiento de zonas verdes, jardines y áreas comunes, 
además cancelar la suma que tiene establecida la Municipalidad del Cantón de Aguirre por la 
apertura de la misma. 

Artículo 54.—Podrá realizarse inhumaciones en fosas donde los arrendatarios hayan fallecidos, 
sin que medie autorización alguna, cuando el difunto sea: 

1. Arrendatarios del derecho a utilizar. 

2. Esposo(a), hijo(a) o padres del arrendatario, para este caso deberán presentar 
documento legal que así lo demuestre. Certificado de nacimiento, si en el certificado de 
defunción no apareciera la información requerida. 

Artículo 55.—Cuando se abra una fosa de un solo nicho y existan restos momificados y no 
quepa la persona que se va a inhumar, se dará prioridad al cuerpo momificado y el cadáver se 
inhumará en otra fosa, después de los trámites de rigor.   

Artículo 56.—No se permitirá la inhumación de cadáveres en cajas de metal, en bolsas 
plásticas o cuerpos embalsamados, las cajas o ataúdes deben ser livianos y de fácil 
descomposición.  

Artículo 57.—Queda prohibida la inhumación de más de un cadáver en el mismo nicho, salvo 
que se trate de madre y recién nacido, muertos en el parto o gemelos igualmente muertos en el 
parto. 

Artículo 58.—Las exhumaciones serán ordinarias o extraordinarias de acuerdo con lo siguiente: 

1. Las ordinarias tienen lugar después haber trascurridos cinco años de la inhumación 
siempre y cuando se hayan destruido las partes blandas del cadáver, para ello deben 
cumplir con los siguientes requisitos: 

1.1. Presentar certificación de defunción del Registro Público. 

1.2. Carta de autorización del cementerio de destino, en donde manifiesten que 
están de acuerdo en recibir los restos. 

1.3. Autorización del Departamento de Epidemiología del Ministerio de Salud para 
el traslado de los restos. 



1.4. Autorización del arrendatario de la fosa para realizar la exhumación, aportando 
copias del certificado de arrendamiento y de su cédula de identidad. 

1.5. Si el traslado es dentro del mismo cementerio no se requiere autorización del 
Ministerio de Salud. 

1.6. Cancelar la suma que establezca la Municipalidad del Cantón de Aguirre para 
la apertura de la fosa.  

2. Las extraordinarias se dan por las siguientes circunstancias: 

2.1. Cuando los cadáveres sean exhumados por orden de una autoridad judicial 
competente para investigaciones que interesen a órganos jurisdiccionales, en cuyo 
caso no requerirán autorización de la autoridad sanitaria. 

Cuando la autoridad sanitaria competente lo autorice para ser trasladados a otras 
sepulturas o para ser cremados. 

Artículo 59.—Como ordinarias se interpretan las exhumaciones que realiza la Municipalidad del 
Cantón de Aguirre, por incumplimiento contractual de los arrendatarios, tal y como se establece 
en el artículo 21 de este Reglamento. 

Artículo 60.—En todos los casos de exhumaciones se hará siempre en presencia del 
encargado del cementerio y de dos testigos, debiendo levantarse un acta firmada por los 
presentes, con una copia para los interesados y la otra que conservará en el expediente 
respectivo de la Municipalidad del Cantón de Aguirre. 

Artículo 61.—A partir del momento en que los restos exhumados hayan salido de las 
instalaciones del Cementerio, la Municipalidad del Cantón de Aguirre salva su responsabilidad, 
la cual será asumida por el arrendatario de la fosa que autorizó el acta de exhumación. 

Artículo 62.—Las exhumaciones se deberán efectuar de lunes a viernes de las 8 a las 11 
horas. No se realizarán los sábados y domingos, los días de fiestas religiosas o nacionales. 
Salvo aquellas que por fuerza mayor autorice la Administración.  

CAPÍTULO DÉCIMO 

Disposiciones generales 

Artículo 63.—Es permitido en el cementerio la práctica de ceremonias religiosas, pronunciar 
discursos y oraciones fúnebres alusivas al fallecido y el acompañamiento musical en las 
exequias, siempre y cuando no contravengan la ley, la moral y las buenas costumbres. 

Artículo 64.—La Municipalidad del Cantón de Aguirre y sus funcionarios administrativos y de 
campo, no incurrirán en responsabilidad, si mediante actuación dolosa de un particular se 
efectué traspaso, inhumación, exhumación o traslado de restos, contrario a lo dispuesto en el 
presente Reglamento o legislación vigente en materia de cementerios. La Municipalidad del 
Cantón de Aguirre recurrirá ante la autoridad competente a fin de que el infractor o infractores 
se les imponga la sanción correspondiente y podrá acudir a la vía civil en demanda de daños y 
perjuicios.  

Artículo 65.—Queda totalmente prohibido el ingreso al Cementerio de semovientes o mascotas, 
con fines de participar en las exequias o de paseo. 

Artículo 66.—Este Reglamento rige a partir de la aprobación de la Municipalidad del Cantón de 
Aguirre y de la publicación en el Diario Oficial La Gaceta y deroga cualquier disposición anterior 
que se le opusiere y se complementaría con las disposiciones de la Municipalidad emita en 
cualquier sentido.  



Artículo 67.—El personal administrativo y de campo del Cementerio realizará sus respectivos 
trabajos y funciones con el máximo respecto, atendiendo las solicitudes y en lo posible las 
quejas que se le formulen, guardando hacia el público las debidas consideraciones. Se prohíbe 
que los funcionarios admitan retribuciones por cualquier clase de servicio. 

Artículo 68.—Las personas que visiten el cementerio deberán comportarse con el respeto 
adecuado al recinto que visitan, pudiendo la Administración adoptar en caso contrario las 
medidas legales a su alcance para ordenar su desalojo de quienes incumplieren esta norma. 

Artículo 69.—Los asuntos no previstos en el presente Reglamento, serán regulados por la 
legislación vigente. 

Transitorio I.—Se establece un plazo de seis meses contados a partir de la fecha en que se 
encuentre debidamente publicado y en firme el presente reglamento, a fin de que la 
Municipalidad de Aguirre, lleve a cabo la confección del plano catastrado del terreno donde se 
localiza el cementerio del Cantón de Aguirre. 

Transitorio II.—Se establece un plazo máximo de dos años contados a partir de la fecha en que 
se encuentre debidamente publicado y en firme el presente reglamento, para que la 
Municipalidad de Aguirre traspase a su nombre la propiedad inscrita en el Partido de 
Puntarenas, al folio 143, tomo 2140, asiento 1, correspondiente a la finca 18661; lugar donde 
se localiza el cementerio. 

Transitorio III.—Se establece un plazo máximo cinco años contados a partir de la fecha en que 
se encuentre debidamente publicado y en firme el presente reglamento para que la 
Municipalidad de Aguirre realice el alineamiento de todas las fosas existente en el cementerio, 
lo cual conllevará la movilización o reconstrucción de las fosas que se encuentran 
desalineadas. 

Para tales efectos, se deberá crear un fondo para cubrir el costo de este trabajo y se les 
financiará a los contribuyentes el cien por ciento del costo con un interés igual a la tasa básica 
pasiva del banco central de Costa Rica. Este costo le será cargado en el recibo por concepto 
de Derecho de Cementerio. 

El plazo de cinco años contempla el tiempo máximo para las exhumaciones de cuerpos, 
reservándose la Municipalidad de Aguirre, el derecho de realizar los movimientos en un plazo 
menor a los cinco años, siempre y cuando, las exhumaciones se puedan llevar a cabo, por 
haber cumplido el mínimo establecido por la ley. 

Aprobado por el Concejo Municipal del Cantón de Aguirre en el Acta 240, acuerdo 02, artículo 
cuarto, del 28 octubre del 2008. 

Quepos, 22 de mayo del 2009.—Concejo Municipal.—Sandra Alfaro Porras, Secretaria a. í.—1 
vez.—(43548). 

 


